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D EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Unterzeichner bescheinigen, hiermit, dass das im Einzelnen bezeichnete kraftbetriebende Flurforderzeug den Européischen Richllinjen
98I37/IEG (Maschinenrichllinie) und’ 89/336/EWG (Elektromagnetische Verraglichkeit - EMV) einschlieBlich deren Anderungen -sowie dem
entsprechenden Rechtserlall zur Umsetzung der Richilinien In pationales Rechf entsprichl. Die Unterzeichner erkliren, dass nachstehend
aufgeftlirten Normen einschlieBlich-den dort genannten normativen Venweistingen zur Anwendung gefanglen: EN 1726, EN 292, EN 12885.

GB EU DECLARATION OF CONFORMITY _ _ _ _

The signatories hereby certify. that the: specified power-operated Industrial truck conforms to the EU Direclive-98/37/EC ngachine Directive) and
BO/336/EEC {Electro-Magneiic Compatibility, EMC) Including their amendinents as translated into; national leglstation of the member countres.
The signatories. declare that the requirements of the following standards and the nomative direclives menticned therein are complied to

EN 1726, EN 292, EN 12895,

F  DECLARATION DE CONFORMITE CE. . . _
Par la présente déclaration, les soussignés certifient que le-chariot de manutention & moteur spécifié cl-dessus est coriforme 4 la loi et aux
ditectives européennes 98/37/CE (difective sur lgs rnachines) et 89/336/CEE (compalibilité- électromagaélique - CEM), y compris- aux
moedifications qul y sont apporiées et & 'ariété guterisant sa transposition en droit national. Nous certifions par ailleurs que les normes suivantes
ainsique les renvois aux nommes citées ci-aprés ont & mis en application: EN 1726, EN 292, EN 12895,
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NL  EG-CONFORMITEITSVERKLARING _
Ondergetekenden verklaren hi'etbclj' dat'- volgens de nationale wetgeving van de Lidstaten - de hierboven vermelde vorkhefttruck beantwoordt
gan de bepalingen qua velligheid bl 'machines (EG richiliin- 98/37/ECY en electro-magnefische compalibiiteit (EG richilijn . 89/336/EEC) met
lnbeg_rip'van de‘aanpassingen EN 1726,'EN 292, EN 12895. C : o

E  DECLARACION DE GONFORMIDAD CE )
Los signatarios certifican por medio de la presente que el transportador a la aitura del sueid automotor descrito eén esta documentacién cumple
con las Nommas Europeas 98/37/CE (Mormaliva para madquinarias) vy 89/336/CEE _(Cgmcfaubahdad glectromagnética), incluyendo sus
réspectivas modificaciones, asl como con el decrelo-ley para la adaplacion de las normas al derecho nacional. Los signatarios declaran gue
Eé?\!n152igog gapliz_:adas las normas- especificadas a conlinuacion asi como las referencias de caracter normalivo allf contenidas: EN 1726, EN 292,

P DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE _ -

" Pela presente, os signatdrios cerlificam que ¢ transportader indusirial especificado. esta conforme as Directivas Europelas 98/37/CE
(,Maquinas’} e 88/336/CEE (.Inocuidade Electromagnética - 1EM®), incluindo as alteragdes das mesmas ¢ o respeclive decreto-lei para-a
transposig#io em lei nacional, Os ‘signatarios declaram que foram’ aplicadas ds riormas em seguida denominadas, incluindo s referénéias
nofmativas nelas feitas: EN 1726, EN 292, EN 12895,
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cb o HCHIARAZIONE D CONFORIMITA CE -

R dichizrana vhig i1 veloolo per (rasportt internl 2 motore specificale. soddisfa le Dirsllive Europee 98/37/EC (Direttiva Macching) e
=6 (Conipatibilild elellromagnetiva - EMV) comprese Ie refative modifiche, come pure it rispettivo decreto legislative per la conversiane
[ giling i dirilie nazianals: | seltoscritti dichiarano che sono stale applicale Je norme elencate qui di seguito, compresi i rinvii normativi-b
l;N 1725, EN 292, EN":2895‘ : ’

O EF-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

Underiagneds atltesterer hermed, at det specificerede transporikeretsj stemmer overens med de. Europaciske Direktiver 98/37/EU
{(miaskindirektivy 04 BGI3G/ELF  (elekiromagnetisk- kompatibititel - EMC), samt med den maodsvarends [ovved agelse it implementering af
direKliver | den nationale lovgivning. Undertegnede erklaerer, at normerne nedenfor indbefattet de dér nsevnte normative henvisninger er blevet

anvendi: EN7I726, EN 282, EN 12895

RC DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Subsemnalii adeveress prin prezenta ¢ vehiculul de transport industrial cu motor descris Individual corespunde directivelor egropene 98/37/CE
{Directiva grivind_masinﬂ_e) $i 89/336/CEE (Compatibllitatea_electromagnetic - CEM) Inclusiv modificdrilor lor precurn $i actului legislativ
corespunzator prentrd transpuneres directivelor in drept national. Subsemnalli declard ¢ au fost utilizate normele descrise In continuare,
inclusiv trimflerile nomative numite geolo: EN 1726, EN 202, EN 12895,

N EU:KONFORMITETSERKLERING | S S
Underlegneds bekrefter hermed at de enkelte belegneds gaffeliruckene med Krafidrift tilsvarer de europeiske retningslinjene 98/37/EC
(maskinretningstinje) og B9/336/EEC (elekiromagnaetis fordraglighet - EMV) inklusiv disses endringer og den tilsvarende reftsforordning tit
%ﬁs;éging b?‘; gggsgonal reft. Undertegnede erklzerer at falgende oppfarte normer Inklusiv den nevnle henvisning il bruk er filstrekkelly: EN 1728,

s EG-KONFORMITETSFORKLARING
Undertecknarna Intygar hémmed. aft det. i detalj .betecknade maikuppfordringssystemet uppfyller de Europeiska dirékiiven 98/37/EG
{Maskindirektiv) och 8%/336/EEG (Elakiromagnetisk talighet - EMV), inklusive 4ndingarna i detla-och den molsvarande réitsibrordningen for alt
omsétta direktiven | nationell ritt. Underecknarma farklarar alt nedan anférda nommer, inklusive de dédr omndmnda normaliva hanvispingarna
kommit till anvindning: EN 1726; EN 292, EN 12895,

FIN EU-YHDENMUKAISUUSSELOSTUS

Allekirjoittanest lodistavat titen; eltd kukin erikseen malnittu omalta voimanlfihteells varustetiu tehdaskulistusneuvo vastaa EU-direktiivien
98/37/EC (koneenrakennusdirektiv) ja 89/336/EEC {s@hkémagneettinen yhieensopivuts ~ EMC)-masrayksid sekd niiden muutoksia ja.nilden
kansalliseen leinsdadiniosn savellamista koskevaa ocikeuss3intsy, Allskirjoittaneet vakuuttavat, ettd olemme noudattanest seuraavia
standardeja sekd riissd mainiltuja normatiivisia viltteits: EN 1726, EN 202, EN 42805,

CZ EG-PROHLASEN] O sHODE
NfZe podépsany timic polvezuje, Ze podrobny Popis. vozidia s motorovym pohonem odpoevida Eveopskym smérnicim 98I3TIEC (smérnice pro
siro{e) a 89/336/EEC (elekiromagnetickd interférence - EMV) vietnd jejich pozdéjsich vprav, jakoZ I piisiudnym pravnim wnosim pro uplatnéni
piislusné: smérnice v rdmcet ndrodintho préva, Podepsan( prohlasujf, Ze byly dodizeny a pouZity hasledujicl normy véelnd v nich uvedenych
normativnich naffzenf: EN 1726, EN 292, N 12895, ’

H EU KONFORMITASI NYILATKOZAT
Alulirottak ezennel 'igazop‘ék, hcgg a reszletesen lelnt gépi. meghajldsi 6njérd targonca megfelel a 98/37/EC (Gep-lranyelv) és a BUIIGIEEC
{Elekiromagneses Usszeférhetéség - EMV) Eurdpai lranyelveknak, beleérive azok médositisait, valamint az irdnyelvek nemzeti jogha torténd
atllletesére - irdnyulo. meglelels jogi' rendelkezést, Alullroftak Kijelentik, hogy az alabbiakban feltintetetl szabvanyck, beleérive az ot
megnevezett normally ulasftdsokat, kertillek alkalmazasra: EN 1726, EN 292, EN 12895,

PL  DEKLARACJA ZGODNOSCIZ NORMAMI UE _
Nize] -podpisani potwierdzajg niniejszym, ze opisany fiitaj; Napedzany. mechanicznie podiogowy pejazd . przenognikowy spafiia wymagania
okreSlone w dyrekiwvach Europejskich 98/37/EC (Maszynyg_-i 89/336/EEC .{Niesz_kcdﬁwosé.elekt'romagnet[\('czna » EMC) weaz z ich pézniﬂs‘zymi-
zndnami oraz adpowiednimi rozporzadzeniami majacymi na. celu przeksztdlcenie tych dyrekiyw w prawo krajéw czlonkowskich, Nizej podpisani
?g\gé%dczajq_, e zastosowano-wymienione poniej normy wigcznte z zawarlymi w nich odnlesteniami normalywaymi: EN 17286, EN 282, EN

GR  AHAQIH IYMMOPO®QOIHI EOK

O unoy_déitpuwsg BeBaidivouy pe Tqv TrApalue UIOYeaon Tous, 6¥ To AETTOPEPLHS EPIYPOPAREVO URYAVOKIVATO QUUIIIKG dxnLa Blabpbinoy
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VOO TOU KDATOOE. Ol UNOYDAWaVIES DRMSVOUV OTl £yiveE EQUPHOYA Hov aKOACUBWY KavAVWY, CUUTIEPIAGUPQVOREVISY TeW KAVOVIOTIKGV:
Tpdtewy: EN 1726, EN 292, EN 12895,

TR AB Uygunluk Agiklamasi _ :
Imza sahibi sahislar, aynntiai belittilen motoru tagima aracinin, 98/37/EC (Makine Yénergesi) ve 89/336/EEC (Elektromanyetik Uyumiufuk —
-EME)-no'iu-Avtupa-Yenergeleiine ve buntann dedisiklik sonucu olusan metinlering ve yinergelenin milli htkuk hikimierine donistirllimesing
dair ligilt hukuk karamamesine uygun olduguny. fasdik ederfer. Imza sahibi - ahislar, asadida belitilen standartiann ve bununla bitlikte ¢
standartlarda yer alan gegerli bilgilerin uygulanimig oldugunu beyan ederler: EN 1726, EN 202, EN 12895.

SLO EGIZJAVA O KONFORMNOST}
Podpisani s tem polrjujems, da posamiino oznadeno motornc. hodniske transporino vozilo odgovarja: Evropskim smemicam 98f37/EC
{Smstnica o strojib) - in. BY/336/EEC (Eleklromagnetna, skiadnost - EMV) vikliuéno z njihovimi ‘spremermbami ter usirezno pravno. uredho. ¢
prevzemu smernic v naclonalno pravo. Podpisant izjaviiame, da-so upordbljens v nadaljevanju navedane norme, vkljugno s farm navédenimi
normativnimi napofil. EN 1726, EN 292, EN 12895,

SK  vyhiasenie o zhode _
Dolu pedpfsanl tymis polvrdzujems, Ze podiobny popls vozidla ¢ motoravym pohdnom Zodpoveda Eurépskym smerniciam $8/37/EC (ernica
pre stcojo )-8 89/336/EWG { elektromagnetickd tolerancia — EMV ) vratane jeho neskordich tiprav, rovnake zodpoveds gj piishtsnym pravnym
naradeniam na-uplatnenie smernfc v ramei narodného préva, Padpisani vyhlasujd, Ze boli dodrzané a pouité nasledujlice normy vratane
v nich uvedené normativne nariadenia: EN 1726, EN.292, EN 12898,
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